
ขอหามและขอปฏิบัติ

เก่ียวกับการรักษาวินัยของ

ขาราชการและพนักงานสวนทองถ่ิน 



วินัยและการรักษาวินัย
 “วินัย”  ตามพจนานุกรมฉบบัราชบณัฑิตสถาน พ.ศ.2542 หมายถึง  

ระเบียบแบบแผนและข้อบงัคบั, ข้อปฏิบติั , เช่น วินัยทหาร ทหารต้องยึด

มัน่ในวินัย ; สิกขาบทของพระสงฆ์

 “วินัยพนักงานส่วนท้องถ่ิน” แยกพิจารณาออกได้เป็น  ๒  ความหมาย  

คือ

๑.  หมายถึง  ระเบียบ  กฎเกณฑ ์ แบบแผนความประพฤติท่ีทางราชการ

กาํหนดให้  พนักงานส่วนท้องถ่ินจะต้องยึดถือหรือปฏิบติั

๒.  หมายถึง  ลกัษณะเชิงพฤติกรรมท่ีพนักงานส่วนท้องถ่ินแสดงออกมา

ในทางท่ีถกูท่ีควร  เป็นการควบคมุตนเองให้แสดงพฤติกรรมท่ีถกู

ระเบียบ  หลกัเกณฑ ์ หรือ   แบบแผนท่ีทางราชการกาํหนดไว้ 



วินัยพนักงานส่วนท้องถ่ิน
แบบแผนความประพฤติท่ีกาํหนดให ้

พนักงานสว่นทอ้งถ่ินพึงควบคุมตนเอง 

และควบคุมผูอ้ยูใ่ตบ้งัคบับญัชา

ใหป้ระพฤติหรือปฏิบติัตามท่ีกาํหนดไว ้



วินัยพนักงานส่วนท้องถ่ิน 

เป็นปัจจยัสาํคญัทีจ่ะชว่ยใหก้ารปฏบิตัริาชการมปีระสทิธภิาพ  

เพราะพนกังานสว่นทอ้งถิน่เป็นเจา้หน้าทีส่ว่นหน่ึงของรฐั   

ในการบรหิารราชการซึง่เขา้ถงึประชาชนโดยตรง        

หากพนกังานสว่นทอ้งถิน่มวีนิยัไม่ดพีอ                              

จะทาํใหป้ระชาชนขาดความเชือ่ถอืศรทัธา                    

อนัจะสง่ผลกระทบต่อการบรหิารราชการขององคก์ร                

และประเทศชาตอิยา่งแน่นอน



พนักงานส่วนท้องถ่ิน 

ต้องรกัษาวินัย

ตามท่ีกาํหนดเป็นข้อห้ามและ

ข้อปฏิบติัโดยเครง่ครดัอยู่เสมอ

ดงัน้ี



ขอ  1  ตองสนับสนุนการปกครองระบอบประชาธปิไตย

อันมีพระมหากษัตรยิทรงเปนประมุขตามรัฐธรรมนูญแหงราชอาณาจักรไทย     

ดวยความบรสิุทธิ์ใจ



ขอ ๒  ตองปฏิบัติหนาที่ราชการดวยความซื่อสัตยสุจริตและ

เที่ยงธรรม  หามมิใหอาศัย  หรือยอมใหผูอื่นอาศัยอํานาจหนาที่

ราชการของตนไมวาจะโดยทางตรงหรือทางออมหาประโยชนใหแก

ตนเองหรอืผูอื่น

การปฏิบัติหรือละเวนการปฏิบัติหนาที่ราชการโดยมิชอบเพื่อให

ตนเองหรือผูอื่นไดรับประโยชนที่มิควรไดเปนการทุจริตตอหนาที่

ราชการและเปนความผดิวนิัยอยางรายแรง 



ขอ ๓  ตองตั้งใจปฏบัิตหินาที่ราชการใหเกดิผลดี

หรอืความกาวหนาแกราชการ



ขอ ๔ ปฏิบัติหนาที่ราชการดวยความอุตสาหะ เอาใจใส 

ระมัดระวัง รักษาประโยชนของทางราชการ และตองไมประมาท

เลนิเลอในหนาที่ราชการ

การประมาทเลินเลอในหนาที่ราชการ อันเปนเหตุใหเสียหาย      

แกราชการอยางรายแรง เปนความผดิวนิัยอยางรายแรง



ขอ ๕ ตองปฏิบัติหนาที่ราชการใหเปนไปตามกฎหมาย 

ระเบียบของทางราชการ  มติคณะรัฐมนตรี และนโยบายของรัฐบาล

โดยไมใหเสยีหายแกราชการ

การปฏิบัติหนาที่โดยจงใจไมปฏิบัติตามกฎหมาย ระเบียบของ

ทางราชการ  มติคณะรัฐมนตรีหรือนโยบายของรัฐบาล อันเปนเหตุให

เสยีหายแกราชการอยางรายแรง เปนความผดิวนิัยอยางรายแรง



ขอ ๖ ถอืวาเปนหนาที่พเิศษที่จะสนใจและรับทราบเหตุการณ

เคลื่อนไหวอันอาจเปนภยันตรายตอประเทศชาติและตองปองกัน

ภยันตรายซึ่งจะบังเกิดแกประเทศชาตจินเต็มความสามารถ



ขอ ๗  ตองรักษาความลับของทางราชการ

การเปดเผยความลับของทางราชการ  อันเปนเหตุใหเสียหาย      

แกราชการอยางรายแรง เปนความผดิวนิัยอยางรายแรง



ขอ  ๘  ตองปฏิบัติตามคําสั่งของผูบังคับบัญชาซึ่งสั่งใน

หนาที่ราชการโดยชอบดวยกฎหมายและระเบียบของทางราชการ  โดย

ไมขัดขืนหรือหลีกเลี่ยง  แตถาเห็นวาการปฏิบัติตามคําสั่งนั้นจะทําให

เสียหายแกราชการ หรือจะเปนการไมรักษาประโยชนของทางราชการ  

จะเสนอความเห็นเปนหนังสือทันทีเพื่อใหผูบังคับบัญชาทบทวนคําสั่ง

นั้นก็ได  และเมื่อไดเสนอความเห็นแลว  ถาผูบังคับบัญชายืนยันให

ปฏบัิตติามคําสั่งเดมิ  ผูอยูใตบังคับบัญชาตองปฏบัิตติาม

การขัดคําสั่งหรือหลีกเลี่ยงไมปฏิบัติตามคําสั่งขอผูบังคับบัญชา

ซึ่งสั่งโดยชอบดวยกฎหมายและระเบียบของทางราชการอันเปนเหตุให

เสยีหายแกราชการอยางรายแรง เปนความผดิวนิัยอยางรายแรง



ขอ  ๙  ตองปฏิบัติราชการโดยมิใหเปนการกระทําการ

ขามผูบังคับบัญชาเหนือตน  เวนแตผูบังคับบัญชาเหนือขึ้นไปเปน     

ผูสั่งใหกระทําหรอืไดรับอนุญาตเปนพเิศษช่ัวครั้งคราว  



ขอ  ๑๐ ตองไมรายงานเท็จตอผูบังคับบัญชา การรายงาน

โดยปกปดขอความซึ่งควรตองแจง ถอืเปนการรายงานเท็จดวย

การรายงานเท็จตอผูบังคับบัญชา อันเปนเหตุใหเสียหายแก

ราชการอยางรายแรง เปนความผดิวนิัยอยางรายแรง



ขอ  ๑๑  ตองถือและปฏิบัติตามระเบียบและแบบธรรมเนียม

ของราชการ



ขอ  ๑๒  ตองอุทศิเวลาของตนใหแกราชการ จะละทิ้งหรอื

ทอดทิ้งหนาที่ราชการมไิด

การละทิ้งหรอืทอดทิ้งหนาที่ราชการโดยไมมีเหตุผลอันสมควร

เปนเหตุใหเสียหายแกราชการอยางรายแรง  หรือละทิ้งหนาที่

ราชการติดตอ  ในคราวเดียวกันเกินกวาสิบหาวันโดยไมมีเหตุผลอัน

สมควร  หรือโดยมีพฤติการณอันแสดงถึงความจงใจไมปฏิบัติตาม

ระเบยีบของทางราชการ เปนความผดิวนิัยอยางรายแรง



ขอ  ๑๓  ตองสุภาพเรียบรอย รักษาความสามัคคี  และ 

ไมกระทําการอยางใดที่เปนการกลั่นแกลงกัน  และตองชวยเหลือกันใน

การปฏบัิตริาชการระหวางพนักงานดวยกันและผูรวมปฏบัิตริาชการ



ขอ  ๑4
ตองตอนรับ ใหความสะดวก                  

ใหความเปนธรรม และใหการสงเคราะห      

แกประชาชนผูตดิตอราชการ

เกี่ยวกับหนาที่ของตนโดยไมชักชา  

และดวยความสุภาพเรยีบรอย 

หามมใิหดูหมิ่นเหยยีดหยาม กดขี่      

หรอืขมเหงประชาชนผูตดิตอราชการ

การดูหมิ่น เหยยีดหยาม กดขี่หรอืขมเหง

ประชาชนผูตดิตอราชการอยางรายแรง

เปนความผดิวนิัยอยางรายแรง



ขอ  ๑5  ตองไมกระทําการหรอืยอมใหผูอืน่กระทาํการ

หาผลประโยชนอันอาจทําใหเสยีความเที่ยงธรรมหรือเสื่อมเสยี

เกยีรตศิักดิ์ของตําแหนงหนาที่ราชการของตน



ขอ ๑6 ตองไมเปนกรรมการผูจัดการ หรอืผูจัดการ หรอื

ดํารงตําแหนงอื่นใดที่มลีักษณะงานคลายคลงึกันนั้นในหางหุนสวนหรอื

บรษัิท



ขอ ๑7 ตองวางตนเปนกลางทางการเมืองในการ

ปฏบัิตหินาที่ราชการและในการปฏิบัติการอื่นที่เกี่ยวของกับ

ประชาชน กับจะตองปฏิบัติตามระเบียบของทางราชการวา

ดวยมารยาททางการเมอืงของขาราชการโดยอนุโลม



ขอ ๑8 ตองรักษาชื่อเสียงของตน และรักษาเกียรติศักดิ์

ของตําแหนงหนาที่ราชการของตนมิใหเสื่อมเสีย  โดยไมกระทําการ

ใด ๆ อันไดชื่อวาเปนผูประพฤตช่ัิว

การกระทําความผิดอาญาจนไดรับโทษจําคุก หรือโทษที่หนัก

กวาจําคุกโดยคําพิพากษาถึงที่สุดใหจําคุกหรือใหรับโทษที่หนักกวา

จําคุก เวนแตเปนโทษสําหรับความผิดที่ไดกระทําโดยประมาท หรือ

ความผิดลหุโทษหรือกระทําการอื่นใดอันไดชื่อวาเปนผูประพฤติช่ัว

อยางรายแรง เปนความผดิวนิัยอยางรายแรง
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